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Introduccion

Le felicitamos por la compra de un producto de calidad Sander y estamos convencidos de que
usted quedard satisfecho con este aparato. Nuestra larga experiencia en la fabricacion de
productos técnicos para el uso en acuarios le va a beneficiar en cada detalle.

Antes de la primera puesta en servicio familiaricese con el aparato. Para ello lea atentamente las
instrucciones de uso y las instrucciones de seguridad. Utilice el aparato Gnicamente de acuerdo
con lo descrito a continuacién para los &mbitos de aplicacién indicados. Guarde bien estas
instrucciones de uso para posibles dudas en el futuro. También haga entrega de las instrucciones
de uso en caso de ceder el aparato a terceros.

Uso previsto para acuarios y estanques

Dependiendo de su tamafio, los ozonizadores de la serie CERTIZON poseen una capacidad
nominal de 25, 50, 100, 200 o 300 mg de ozono/hora (medicién en aire seco). Al utilizarse con aire
ambiente (aprox. 40 — 80 % humedad relativa del aire), la capacidad del ozono disminuye aprox.
un 50 %.

El ozonizador es un aparato para la produccién de ozono a partir del aire que ha sido disefiado
especialmente para la utilizacién en acuarios y estanques. El ozono se debe introducir en el agua
con la suficiente profundidad de aprox. 20 cm o una profundidad mayor. Recomendamos la
utilizacién de un espumador en caso de agua de mar, p.ej. nuestro producto Maxi-Skim, y nuestros
productos Fresh Skim si se utiliza con agua dulce.

Cualquier otro uso o transformacion del aparato se consideran no conformes al uso previsto,
pudiendo causar riesgos de lesién y/o desperfectos en el aparato. El fabricante no asume ninguna
responsabilidad por dafios que se atribuyan a un uso inadecuado. El aparato no esta destinado
para el uso industrial.



Estructura del aparato

1 Potenciémetro 3 Conexién de alte 5 Elemento de ozono 7 Diodo luminoso

2 Conexion a la red 4 Conexion de ozono 6 Tornillos

Datos técnicos

Modelo C25 | C50 | €100 [ C200 [ €300
Produccion de ozono (mg/h) 25 | 50 [ 100 [ 200 [ 300

Alimentacién de tensién 100-240 VAC 50/60 Hz

Voltaje de operacién 12 VvDC

Consumo de corriente (A) 025 | 03 | 04 | 05 [ 065

Volumen de suministro

Inmediatamente después de desembalar el aparato compruebe la integridad del suministro y el
perfecto estado del mismo.

1 x CERTIZON Ozonizador, 1 x Adaptador de red, 1 x Instrucciones de uso, 1x Info Ozono



Peligro

AVISO

Instrucciones de seguridad
La utilizacién del ozonizador se realiza bajo su propio riesgo.

El ozono libre es perjudicial para la salud cuando entra en contacto con las vias
respiratorias. Por ello se debe cuidar escrupulosamente de que sélo se produzca
el ozono en la cantidad necesaria para la aplicacion. El valor MAK admisible
(concentracién méaxima en el puesto de trabajo) para ozono es de 0,1 ppm (200
Hg/m3). No obstante, el ozono se percibe ya al alcanzarse un quinto hasta un
décimo del valor (0,02 ppm). En caso de producirse un exceso de ozono (olor a
0zono), el aire de salida del espumador se deberia evacuar al aire libre o a través
de un destructor de ozono residual.

Hay que garantizar el paso de suficiente aire a través del elemento de ozono
(min. 50 L/h). En caso de valores inferiores de la cantidad minima de aire en el
elemento de ozono existe el peligro de un sobrecalentamiento del ozonizador.

El ozonizador se debe mantener fuera del alcance de los nifios, ya que este
producto no se ningdn juguete.

En ninglin caso debe desmontar el producto. Cualquier reparacién incorrecta
puede provocar graves peligros para el usuario. En el caso de que sea necesario
efectuar alguna reparacion, dirijase a su distribuidor especializado o directamente
al fabricante.

No ponga el ozonizador en funcionamiento en caso de que presente algin dafio.
Los ozonizadores dafiados pueden conllevar graves riesgos para el usuario.
Exclusion de garantia y responsabilidad

Todos los ozonizadores fabricados por nosotros tienen una garantia de 24
meses. Durante este periodo se sustituyen gratuitamente todas las piezas

averiadas debido a fallos de material o defectos de fabricacion.

El aparato no debe caerse al agua ni debe entrar en contacto con el agua de
algln otro modo.

Cualquier otro dafio que se atribuye a un manejo inadecuado (contrario a lo
indicado en las instrucciones de uso).

Cualquier otro dafio que se debe a reparaciones, reformas, limpieza, etc.
indebidas o a la apertura del aparato.

Cualquier otro dafio que se debe a un transporte inadecuado, a caidas o
sacudidas, etc. después de la fecha de compra.

La garantia y la responsabilidad de la compafiia Erwin Sander
Elektroapparatebau GmbH cubren exclusivamente el volumen de suministro.



Montaje o colocacién del ozonizador
Ejemplo A “Montaje en pared”

En el lado posterior del ozonizador se encuentra una brida de sujeciéon que le permite sujetar el
ozonizador en la pared. En la medida de lo posible, el aparato se deberia colocar por encima del
nivel del agua. De este modo se evita un reflujo de agua al aparato, por ejemplo, en caso de fallo
de corriente.

Ejemplo B “Colocacién en el armario”

El ozonizador también se puede colocar sin mas en el armario debajo del acuario (debiéndose
prever suficiente ventilacién). Pero en este caso se deberia prever un lazo de la manguera que
sobresalga unos 20 cm por encima del nivel del agua, para evitar el reflujo de agua.

Conexién del ozonizador en caso de espumadores con difusores de madera

El ozonizador tiene dos conexiones para mangueras. La primera conexion (3) se une a la
manguera de aire junto con una bomba de aire. La segunda conexién (4) en el elemento de ozono
se realiza a través del espumador con los difusores de madera.

Alternativa: Conexion del ozonizador en caso de espumadores con inyector.

Unir el inyector a la conexién de ozono (4). El aire se aspira automéaticamente a través del aparato.
La conexién (3) queda libre.

Ejemplo A Ejemplo B

Aire




Puesta en servicio

Colocar el ozonizador y el adaptador de red en un lugar seco. Conectar el enchufe de 12V en la
toma (2) situada en el ozonizador. El ozonizador esta equipado con un regulador (potenciémetro)
(1) que permite regular la produccién de ozono con progresién continua. Como valor orientativo se
precisan aprox. 10 mg de ozono/hora por cada 100 litros de agua marina, mientras que en el caso
del agua dulce son aprox. 5 mg de ozono/hora por cada 100 litros de agua. Enchufar el adaptador
de red en una toma de corriente.

El diodo luminoso (7) es el indicador de funcionamiento del ozonizador; durante la puesta a cero
no esta iluminado. Cuando se aumenta la produccién de ozono, el diodo luminoso (7) se ilumina y
se vuelve mas brillante. Con una capacidad del 100% la iluminacién del diodo luminoso es
constante.

Para averiguar la demanda de ozono, recomendamos la medicién del potencial redox del agua con
ayuda de un "aparato de medicién y regulacién del valor redox Sander". Este aparato conecta o
desconecta automaticamente el ozonizador en funcién del ajuste del valor de consigna. Para ello
se deberia ajustar el ozonizador a plena potencia.

Recomendamos aumentar lentamente la potencia durante aprox. 14 dias desde la primera puesta
en servicio, para que el acuario se adapte poco a poco a la mejor calidad del agua.

Limpieza y conservacién del ozonizador

La capacidad del ozono disminuye considerablemente en caso de una humedad relativa del aire
elevada y los efectos del polvo. Por ello se ha desarrollado un elemento de ozono que se puede
abrir sin problemas y someter a una limpieza si fuera necesario. Es recomendable comprobar
durante el servicio continuo aprox. cada 3 a 6 semanas si el elemento de ozono presenta cualquier
suciedad.

Operacién durante la limpieza

Sacar el adaptador de red (2) del ozonizador. Soltar los tornillos de cierre (6) del elemento de
ozono (5) con ayuda de un destornillador de estrella de uso comercial. Retirar la tapa del elemento
de ozono (5). Limpiar la placa de ceramica y de titanio con un pafio y agua caliente, afiadiendo
opcionalmente un liquido abrasivo convencional. A continuacion, dejar secar bien. Colocar la tapa
del elemento de ozono (5), prestando atencién al correcto asiento de la junta en la ranura. Apretar
ligeramente los tornillos (6) y luego apretar firme y uniformemente. Enchufar el adaptador de red.

Averias
La capacidad del ozono puede disminuir o interrumpirse por la eventual entrada de agua o de
particulas de suciedad. Estas alteraciones se pueden subsanar efectuando un proceso de
limpieza.

Si a pesar de comprobar el elemento de ozono (5) no se pudiera subsanar la averia, rogamos que
se dirija a su distribuidor especializado o envie el aparato directamente al fabricante.



Eliminacién

(RN, El embalaje esta fabricado con materiales ecolégicos que pueden ser eliminados
& %, por usted a través de los puntos de reciclado de su localidad.

La administracién local o el ayuntamiento de su localidad le informara sobre las
posibilidades para eliminar adecuadamente el producto en desuso.

En aras de la proteccién del medio ambiente, no tire el aparato simplemente a la
basura al finalizar la vida Gtil del mismo, sino que asegurese de eliminarlo
adecuadamente. Podra solicitar mas informacién sobre puntos de recogida y sus
horarios a su administracién local competente.

(Sj Sander



